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Europos Parlamento rezoliucija dél padéties ES ir Vietnamo laisvosios prekybos
susitarimo klausimu
(2013/2989(RSP))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO)
rekomendacijas daugiasaléms jmonéms ir ] Tarptautinés darbo organizacijos (TDO)
triSale principy deklaracija dél daugiasaliy imoniy ir socialinés politikos,

— atsizvelgdamas j 2001 m. lapkri¢io 14 d. Dohoje vykusioje ketvirtojoje PPO ministry
konferencijoje priimta ministry deklaracijg ir visy pirma j jos 44 dalies nuostatas dél
specialiojo ir diferencinio rezimo,

— atsizvelgdamas j 1995 m. EB ir Vietnamo Socialistinés Respublikos (toliau —
Vietnamas) bendradarbiavimo susitarimg ir § 2012 m. birzelio 27 d. pasiraSyta naujg
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarima,

— atsizvelgdamas j 2006 m. spalio 4 d. Komisijos komunikatg ,,Globalioji Europa:
konkuravimas pasaulyje. ES augimo ir darbo viety kiirimo strategijos dalis*
(COM(2006) 0567),

— atsizvelgdamas j savo 2007 m. liepos 12 d. rezoliucijg dél TRIPS ir galimybés jsigyti
vaisty!,

— atsizvelgdamas j savo 2007 m. geguzes 22 d. rezoliucijg dél pasaulinés Europos.
ISoriniai konkurencingumo aspektai?,

— atsizvelgdamas j 2007 m. balandzio 23 d. Tarybos derybinius nurodymus, kuriais
Komisija jgaliojama derétis dél laisvosios prekybos susitarimo su Pietry¢iy Azijos
valstybiy asociacijos (ASEAN) Salimis,

— atsizvelgdamas j Vietnamo strateginj dokumentg (2007-2013 m.),

— atsizvelgdamas ] savo ankstesnes rezoliucijas dél Vietnamo, visy pirma 2005 m.
gruodzio 1 d. rezoliucijg dél zmogaus teisiy KambodZoje, Laose ir Vietname* ir 2013 m.
balandzio 18 d. rezoliucija dél Vietnamo, ypac saviraiskos laisvés>,

— atsizvelgdamas j savo 2010 m. lapkri€io 25 d. rezoliucijg dél Zzmogaus teisiy, socialiniy
ir aplinkos apsaugos standarty tarptautiniuose prekybos susitarimuose®,

'OL C 175 E, 2008 7 10, p. 591.

20L C 102 E, 2008 4 24, p. 128.

3 http://eeas.europa.eu/sp/index_en.htm#V
4OL C285E, 2006 11 22, p. 129.

> Priimti tekstai, P7_TA(2013)0189.
SOLC99E, 201243, p.31.
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— atsizvelgdamas j savo 2011 m. balandzio 6 d. rezoliucija dél buisimosios Europos
tarptautinés investicijy politikos',

— atsizvelgdamas ] 2010 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos komunikatg ,,Prekyba, augimas ir
tarptautiné arena. Prekybos politika — svarbiausia ES 2020 m. strategijos sudétin¢ dalis
(COM(2010) 0612),

13

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. rugs€jo 27 d. rezoliucija dél naujos Europos prekybos
politikos pagal strategija Europa 20202,

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. gruodzio 13 d. rezoliucijg dél kliti¢iy prekybai ir
investicijoms?,

— atsizvelgdamas j 2012 m. vasario 21 d. Komisijos komunikatg ,,2012 m. prekybos ir
investavimo kliticiy ataskaita® (COM(2012) 0070),

— atsizvelgdamas j 2014 m. balandzio mén. plenarinéje sesijoje paskelbta Komisijos
pareiSkima dél ES ir Vietnamo laisvosios prekybos susitarimo,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi taisyklémis grindZziama daugiaSalé prekybos sistema, sukurta pasitelkus
Pasaulio prekybos organizacija (PPO), yra pati tinkamiausia sistema siekiant reguliuoti
ir skatinti atvirg ir sgZiningg prekyba ir kadangi daugiasalés derybos netrukdo sudaryti
dviSaliy PPO+ susitarimy, kurie gali jas papildyti;

B. kadangi Komisijos derybiniai nurodymai dél ES ir Vietnamo laisvosios prekybos
susitarimo yra pridéti prie 2007 m. balandzio 23 d. Tarybos leidimo pradéti derybas del
laisvosios prekybos susitarimo su PietryCiy Azijos valstybiy asociacijos (ASEAN)
Salimis ir grindZiami Tarybos patvirtintu apimties nustatymo dokumentu, kuriame
apibrézti bendri abiejy deryby Saliy tikslai, biitent tikslas sustiprinti esamus dvisalius
prekybos santykius; primena, kad pradinis tikslas buvo derétis dél laisvosios prekybos
susitarimo su ASEAN regionu; todél palankiai vertina galimybe su ASEAN regiono
Salimis derétis dé¢l visapusisky susitarimy, kurie biity svarbiis zingsniai siekiant
galutinio tikslo — ateityje sudaryti tarpregioninj laisvosios prekybos susitarima;

C. kadangi derybos dél ES ir Vietnamo laisvosios prekybos susitarimo (LPS) oficialiai
pradétos 2012 m. birzelio 26 d. Briuselyje ir kadangi po penkto deryby raundo 2013 m.
lapkric¢io 8 d. abi deryby Salys jsipareigojo imtis bendry veiksmy, siekdamos iki
2014 m. pabaigos uzbaigti derybas;

D. kadangi ES ir Vietnamo prekybos santykiai jtvirtinti pagal 2012 m. birzelio 27 d.
pasirasSytg partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimg, kuriuo uztikrinama veiksminga
dviSaliy prekybos ir investicijy santykiy sistema;

E. kadangi ES ir Vietnamas gerai iSplétojo dialoga zmogaus teisiy klausimais; kadangi Sio

'OL C296E, 2012 10 2, p. 34.
20L C56E, 2013226, p. 87.
3SOLC 168 E, 20136 14,p. 1.
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dialogo pagrindu reikéty déti visas pastangas padedant uzkirsti kelig padéties zmogaus
teisiy apsaugos srityje prastéjimui Vietname; kadangi Zmogaus teisés turéty biiti
laikomos esminiu ES prekybos politikos elementu; kadangi ES pagal savo strateging
programa ir veiksmy plang Zmogaus teisiy ir demokratijos srityje atlikdama poveikio
vertinimga yra jsipareigojusi taip pat atsizvelgti | zmogaus teises, jskaitant didelj poveikj
ekonomikai, visuomenei ir aplinkai daranc¢iy prekybos susitarimy poveikio vertinimus;

F.  kadangi Vietnamas iSgyveno s¢kmingg deSimtmetj, kai BVP nenutrikstamai augo po
mazdaug 8 proc. per metus, ir dél to 2007 m. sausio 11 d. jis pagaliau buvo priimtas i
PPO ir kadangi po to $i Salis patyré neigiamg pasaulinio ekonomikos nuosmukio
poveikj, dél kurio smarkiai sumazéjo eksporto augimas, tiesioginiy uZsienio investicijy
(TUI) srautai ir 1§ uzsienio pervedamy pinigy sumos;

G. kadangi pastaruosius deSimt mety ES prekybos su Vietnamu balansas buvo neigiamas ir
tai vél galima paaiSkinti 2013 m. antrojo ketvirCio rezultatais: visa prekybos apimtis
sudaré 13,4 mird. EUR, i$ jy 10,5 mlrd. EUR teko ES importui i§ Vietnamo, o ES
eksportui | Vietnamg — 2,8 mlrd. EUR; kadangi tai yra smarkus sumazéjimas palyginti
su 2012 m. duomenimis, kai visa ty mety prekybos apimtis sieke 23,871 mlrd. EUR, 1§
ju 18,520 mlrd. EUR teko ES importui 1§ Vietnamo, o ES eksportui j Vietnama —

5,351 mird. EUR;

H. kadangi drabuziy ir tekstilés pramoné yra ne tik pagrindinis Vietnamo oficialaus
sektoriaus uzimtumo Saltinis, kuriame tiesiogiai dirba daugiau kaip du milijonai
darbuotojy, bet ir didZiausias eksporto sektorius; kadangi antrame pagal dydj eksportui
skirtame gamybos — elektroniniy prietaisy surinkimo — sektoriuje dirba mazdaug 120
000 asmeny;

L kadangi Vietnamas iki $iol yra ratifikaves tik 5 i§ 8 pagrindiniy TDO konvencijy;
kadangi jis néra ratifikavgs TDO konvencijos Nr. 87 dél asociacijy laisvés ir teisés
jungtis | organizacijas gynimo, Konvencijos Nr. 98 dél teisés jungtis | organizacijas ir
vesti kolektyvines derybas principy taikymo ar Konvencijos Nr. 105 dél priverstinio
darbo panaikinimo;

J.  kadangi Vietnamas, kuris naudojasi ES bendrgja lengvaty sistema, yra 32-as pagal
apimtj ES prekybos partneris ir 5-as pagal dydj partneris i§ ASEAN Saliy, o ES pagal
apimt] yra antra po Kinijos ir JAV lenkianti Vietnamo prekybos partnerée ir taip pat
didZiausias Vietnamo TUI Saltinis, kurio investicijos 2012 m. sudaré 6,5 proc. visy
Vietnamo TUI; kadangi vis délto Vietnamo TUI j ES galimybés tebelieka 1§ esmés
neiSnaudotos;

K. kadangi abi deryby Salys tikisi didelés naudos panaikindamos tarifines ir netarifines
prekybos kliiitis ir kadangi abi Salys turéty siekti gery rezultaty liberalizuodamos
prekyba paslaugomis ir jsisteigima, taip pat sukurti sistema, skirtg intelektinés
nuosavybeés teiséms, jskaitant patentus ir dizaing, prekiy ar paslaugy Zenklus, autoriy ir
panasias teises bei geografines nuorodas, jskaitant Zzemés tikio ir maisto produkty kilmés
zenklus, tinkamai apsaugoti, jgyvendinti ir uZtikrinti;

L. kadangi abi deryby $alys turéty bendromis jégomis uztikrinti ir skatinti teisétg prekyba
vaistais (patentuotais ir generiniais), laikydamosi Susitarimo deél intelektinés
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nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS), nuostaty ir atsizvelgdamos |
jos lankstumo galimybes;

M. kadangi abi deryby Salys turéty ir toliau taikyti prekybos apsaugos priemones visiskai
laikydamosi galiojanciy PPO taisykliy, kad nebiity naudojamasi PPO gincy sprendimo
sistema, ir turéty susitarti dél veiksmingos dvisalés apsaugos salygos ar lygiavercio
mechanizmo, kad jy atitinkami pramonés subjektai biity tinkamai apsaugoti nuo Zalos ar
zalos grésmés del smarkiai padid€jusio importo, ypac jy atitinkamuose jautriuose
sektoriuose, kurie buvo nustatyti kiekvienoje i§ Saliy atliktame poveikio vertinime;

1.  palankiai vertina tebedaromg deryby d¢l LPS pazanga, visy pirma susijusig su skyriais
del muitinés formalumy ir prekybos palengvinimo, techniniy kliti¢iy prekybai ir
konkurencijai ir tai, kad Komisija reguliariai informuoja Parlamentg apie su Siais
klausimais susijusig padétj; primena, kad Parlamento pritarimas LPS yra privalomas! ir
kad Komisija ir Taryba neturéty sitilyti jokio laikino LPS taikymo negavusios
Parlamento pritarimo;

2. tikisi, kad pries sudarant LPS, kuris turi atitikti PPO taisykles ir jpareigojimus, Taryba ir
Komisija visapusiSkai atsizvelgs i Sioje rezoliucijoje iSreikStus Parlamento praSymus;
mano, jog sekmingai sudariusios LPS abi deryby Salys gauty vienodos naudos ir jose
biity sudarytos palankios salygos kurti ir i§saugoti darbo vietas;

3. ragina abi deryby Salis visapusiSkai laikytis savo PPO jsipareigojimy liberalizuojant
prekyba; tuo paciu pabrézia jy isipareigojimg atsisakyti bet kokiy su PPO nesuderinamy
priemoniy ir praktikos siekiant Sio plataus masto susitarimo;

4.  vertina teigiamas perspektyvas, nurodytas apimties nustatymo dokumente, i§ kurio
matyti, jog dél LPS padidéty visas ES ir Vietnamo eksportas ir importas ir atsirasty
galimybés tolesniems TUI srautams; tod¢l ragina Vietnamg 1§ esmés panaikinti ir
vidutinj galimybés patekti | ne zemés tikio produkty rinkg tarifa, ir Zemés tkio tarifus;

5. vis delto pabrézia tai, kad, atsizZvelgiant j asimetrijos laipsnj ir numacius tinkamus
pereinamuosius laikotarpius, pramoninés prekybos srityje reikéty siekti abipusiSkai
visi§kai panaikinti muitus ir kad reikéty riboti ir perziiiréti bet kokias galimas $io tikslo
1Simtis; mano, kad muitus reikéty panaikinti ir abiems Salims svarbiuose sektoriuose;

6. ragina abi deryby Salis gerbti viena kitos teis¢ reguliuoti, be kita ko, vieSyjy paslaugy
teikimg ir uZtikrinti, kad atitinkamos jy taisyklés nepagrjstomis netarifinémis klititimis
netrukdyty dvisalei prekybai; todél ragina ES ir Vietnamga nustatyti veiksmingus
tarpininkavimo metodus, kad geriau suderinant tarptautinius standartus arba uztikrinant
ju laikymasi bty uZkirstas kelias nepagrjstoms prekybos reguliavimo klititims ir
Salinamos esamos klititys;

7. mano, jog Komisija turéty skirti ypatinga démesj tam, kad biity uZtikrinta, jog biisimo
susitarimo nauda biity susijusi su tvirtomis ir jvykdomomis tikrinimo priemonémis,
kurias taikant biity uztikrinta, kad susitarimas biity naudingas tik ES ir Vietnamo
gamintojams, visapusiskai paisantiems preferenciniy kilmés taisykliy, dél kuriy buty
sutarta derybose; taip pat ragina supaprastinti ES prekiy kilmes taisykles i$laikant

I'SESV 218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunktis.
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dabartinés sistemos grieztuma, siekiant uztikrinti, kad jas ekonomingés veiklos
vykdytojams ir muitiniy administracijoms biity lengviau taikyti ir kad jie 1§ tarify
panaikinimo galéty gauti visapusiskos naudos;

8.  pripaZjsta, kad Vietnamas aktyviai suinteresuotas liberalizuoti Bendrojo susitarimo dél
prekybos paslaugomis (GATS) 4 biida ir sudaryti savitarpio pripazinimo susitarimus,
pagal kuriuos biity pripazjstamos Vietnamo ir ES pilieciy profesinés kvalifikacijos, ir
kad ES aktyviai suinteresuota liberalizuoti daugelio 1, 2 ir 3 biidy paslaugy patekimg j
rinkg ir nacionalinj vertinima; laikosi nuomonés, jog biitina atsizvelgti i ES aktyvius
interesus pagal 4 btidg suteikiant leidimg laikinai vieséti reikalingiems kvalifikuotiems
specialistams ir sudarant salygas tokioms vieSnagéms i$skirti i§ nacionalinés darbuotojy
uzsienie¢iy kiekvienos Salies darbo rinkoje politikos;

9.  ragina ES ir Vietnamg sudarant LPS susitarti dél teisingos ir neSaliskos tvarkos,
taikytinos visiems investuotojams ir paslaugy teikéjams bankininkystés, draudimo,
teises, apskaitos, transporto ir paskirstymo paslaugy sektoriuose, jskaitant didmeninés
prekybos ir mazmeninés prekybos sektorius; primena, kad finansiniy paslaugy srityje
taip pat itin svarbu uZztikrinti tinkama politikos kryptj siekiant sumazinti sisteming
rizika, kovoti su pinigy plovimu ir uztikrinti kuo aukstesnio lygio vartotojy apsauga,
taip pat uztikrinti, kad vietos ir uzsienio investuotojai ir paslaugy teikéjai laikytysi
saziningos konkurencijos taisykliy, be kita ko, sumazinus arba visiSkai panaikinus
kapitalo ribojima ir panaikinus steigimosi ir licencijy jsigijimo apribojimus;
rekomenduoja, kad Komisija derybose susitarty dél tvirty ir privalomy nuostaty dél
skaidrumo ir sgziningos konkurencijos, kad vienodos salygos biity taikomos privacioms
ir valstybinéms jmonéms;

10. dar kartg ragina Vietnamga parengti tinkamus duomeny apsaugos teisés aktus, kad jam
bty galima suteikti Salies, uztikrinancios tinkamo lygio apsauga, statusa nesudarant
klit¢iy naudotis Sutarties dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba lankstumo galimybémis ir tokiu biidu buty sudarytos saglygos perduoti asmens
duomenis 1§ ES remiantis ES teisés aktais ir jy laikantis bei biity paskatinti abipusiai
duomeny srautai ir prekyba susijusiomis paslaugomis, pvz., elektroniné prekyba;

11. ragina Komisijg ir Vietnamo valdzios institucijas susitarti dél veiksmingy ir skaidriy
vieSyju pirkimy sistemy, kad bty uZtikrinta saZininga konkurencija tarp privaciy ir
valstybiniy jmoniy sudarant vieSojo pirkimo sutartis, ir uztikrinti didziausig imanoma
aprept] jtraukiant vieSojo sektoriaus jmones, kartu deramai atsizvelgiant j abiejy Saliy
jautrius aspektus ir poreikius;

12.  ragina Komisijg uZtikrinti, kad buty re¢iau naudojamasi subsidijomis ir kitomis
lengvatomis, pavyzdziui, Vietnamo valstybinéms jmonéms ir Salies bendrovéms
taikomos palankios salygos, dél kuriy iskraipoma konkurencija su Europos Sajungos
bendrovémis, visy pirma tuose sektoriuose, kurie yra svarbiis Vietnamo eksporto
politikos sektoriai, ir kad tokiy subsidijy ir lengvaty naudojimas buty nuolat

v —

uztikrinti ES ir Vietnamo vieSiesiems ir privatiesiems rinkos dalyviams vienodas
salygas;

13.  mano, jog ypatingg démesj sudarant LPS reikéty skirti verslo galimybiy mazosioms ir
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

vidutinéms jmonéms (MV]) plétojimui, ir kad reikéty skatinti MV] investicijas ir
investicijas ] jas siekiant padéti finansuoti rinka grindziamus vietos projektus ir
bendrasias jmones atsinaujinanciyjy iStekliy energijos ir prekybos aplinkos apsaugos
prekiy ir technologijy srityse; ragina Europos investuotojams uztikrinti skaidresne ir
lengviau prognozuojama teising sistemg Vietname ir sgZiningas Vietnamo ir Europos
imoniy konkurencijos salygas;

ragina abi deryby Salis uztikrinti, kad biity pasiekti geri LPS rezultatai liberalizuojant
prekyba gamybos srityje uztikrinant veiksmingg intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant
patentus ir dizaing, prekiy Zenklus, autoriy ir panasias su jvairiomis pagamintomis
prekémis susijusias teises, jgyvendinimg ir uztikrinima;

mano, kad laisvosios prekybos susitarime turéty biiti atsizvelgiama j prekybos zemés
ukio ir Zuvininkystés produktais jautrius aspektus, tac¢iau tai neturéty uzkirsti kelio
abiems Salims atverti papildomumo sektoriy rinkas, ir pabrézia, kad suteikiant galimybe
patekti 1 naujas rinkas biitina nuodugniai uztikrinti intelektinés nuosavybés apsauga,
kuri taip pat biity taitkoma geografinéms nuorodoms, jskaitant zemes iikio ir maisto
produkty kilmeés Zyméjima, o taip pat ir sanitariniy bei fitosanitariniy priemoniy taikyma
atsizvelgiant | gamintojy ir vartotojy interesus; atkakliai tvirtina, kad jokie susitarimo
aspektai neturi varzyti galimybiy uZz prieinama kaing jsigyti generiniy vaisty;

ragina susitarti dél skaidraus ir veiksmingo tarpvalstybiniy gin¢y sprendimo ir, jei
taikytina, ] LPS jtraukti investuotojy ir valstybés gincy sprendimo nuostatas siekiant
uztikrinti deramg investicijy apsaugg ir sulaikyti investuotojus nuo nepagristy ieskiniy
teikimo; laikosi nuomonés, kad visi investuotojy ir valstybiy gincy sprendimo
mechanizmai turéty biiti kiek jmanoma labiau grindziami Jungtiniy Tauty tarptautinés
prekybos teisés komisijos ar Tarptautinio investiciniy gincy sprendimo centro (ICSID)
taisyklémis arba bet kokiomis kitomis tarpusavyje susitartomis taisyklémis laikantis
tarptautiniy normy ir susitarimy, ir jiems turéty buti sukurta atitinkama teisiné sistema ir
taikomi griezti skaidrumo kriterijai;

ragina uztikrinti, kad investicijy susitarimu nebiity apribota pazanga ratifikuojant ir
visapusiskai jgyvendinant tarptautines Zzmogaus teises, TDO konvencijas ir abiejy Saliy
sudaromus daugiaSalius susitarimus aplinkosaugos srityje

teikia pirmenybe gyviiny gerovés standarty jtraukimui j LPS skyriy dél sanitariniy ir
fitosanitariniy priemoniy arba lygiaverciy igyvendinamy nuostaty jtraukimui j atskirg
skyriy;

tikisi, kad i LPS bus jtrauktas privalomas ir jgyvendinamas tvaraus vystymosi skyrius,
kuris atitikty bendrg ES ir Vietnamo jsipareigojimag skatinti pagarbg tarptautiniams
susitarimams Zmogaus teisiy srityje, pagrindinéms astuonioms TDO konvencijoms ir
pagrindiniams daugiasaliams aplinkosaugos susitarimams, pvz., Nykstan¢iy laukinés
faunos ir floros rusiy tarptautinés prekybos konvencija (CITES), jy laikymasi ir
laikymosi uztikrinima, taip pat jtrauktos pazeidimy atvejais taikytinos priemonés,
numacius ekonominiams, socialiniams ir aplinkos apsaugos suinteresuotiesiems
subjektams atstovaujanciy nepriklausomy pilietinés visuomenés organizacijy
dalyvavimg stebint derybas del LPS ir gyvendinant tvaraus vystymosi skyriaus
nuostatas bei vykdant jo stebésena, ir kad jmonés bus skatinamos taikyti jmoniy
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socialinés atsakomybés praktika pagal tarptautiniu mastu sutartus principus ir
priemones, pvz., EBPO rekomendacija daugiaSaléms jmonéms ir JT verslo ir Zmogaus
teisiy pagrindinius principus, taip pat JT atsakingo investavimo ir ataskaity teikimo
principus, ir bus skirtas démesys neiSsprestiems klausimams, pvz., tkinés paskirties ir
laukiniy gyviiny gerove;

20. praSo, kad tokiame tvaraus vystymosi skyriuje biity numatytas tarp LPS ir partnerystés
ir bendradarbiavimo susitarimo nustatytas institucinis ir teisinis rySys, kad biity
nustatyta galimybé sustabdyti LPS jgyvendinimg rimty Zmogaus teisiy pazeidimy
atveju,

21. gerai vertina socialing ir ekonoming pazanga, kurig Vietnamas padaré vykdydamas Doi
Moi reforma, ir remia Salies nuolatines pastangas toliau gerinti socialing padétj; todél
sveikina Vietnama dél to, kad ASEAN parémeé jo kandidatiirg j Jungtiniy Tauty
Zmogaus teisiy tarybg 2014-2016 m. laikotarpiui, ir kad Vietnamo vyriausybé 2013 m.
rugpjicio 27 d. nusprendé pateikti neoficialy dokumentg dél savanorisky pasizadéjimy
ir jsipareigojimy prisidéti prie Zmogaus teisiy skatinimo ir apsaugos tokiu biidu
skatindama tvarig plétra Salies teritorijoje ir jos partneriy atZvilgiu; ragina Vietnamo
vyriausybg sistemingai laikytis savy pazady ir jsipareigojimy, kad biity veiksmingai
uzkirstas kelias Zmogaus teisiy pazeidimams ir blogéjanciai padéciai pagrindiniy laisviy
srityje ir kad tokia padétis biity iStaisyta;

22. pabreézia, kad Zmogaus teisés, demokratija ir saugumas yra itin svarbiis bendry ES ir
Vietnamo santykiy aspektai; todél ragina abi Salis uztikrinti, kad vykty aktyvus dialogas
deél neiSspresty klausimy, ypatinga démesi skiriant pilieciy ir Ziniasklaidos Zodzio
laisvei bei religijos laisvei;

23. ragina Komisijg kiek jmanoma greiciau atlikti Zmogaus teisiy poveikio vertinima, kaip
to papraseé Parlamentas savo 2010 m. lapkri¢io 25 d. rezoliucijoje dél Zmogaus teisiy,
socialiniy ir aplinkos apsaugos standarty tarptautiniuose prekybos susitarimuose', kad
bty uztikrinti aiSkiis prekybos rodikliai, grindziami Zmogaus teisémis ir aplinkos
apsaugos bei socialiniais standartais;

24. paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy
parlamentams ir Vietnamo vyriausybei ir parlamentui.
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